
Jun li kutank wank jun li ch’ina sahil ixqa al li xk’ab’a’ a’an xMila 
a’b’anan junelik li ch’ina ixqa’al jwal seeb’ li xk’a’uxl. Naq kixyoob’ li 
tzolok, a’an jun reheb’ chixjunil li jwal naxnaw chi us li k’a’aq reru aj
na’leb’ sa’ li xtzoleb’aal ut sa’ xyanqeb’ li xkomon aj tzolonel, sa’
xk’ab’a’ li xseeb’al li xk’auxl ke’xtenqa rik’in li xtzolok sa’ jun xnimal
tzoleb’aal aran sa’ li tenamit Houston, Texas sa’ xyanqeb’ laj q’anis aran
Estados Unidos.
Jun kutank, xMila wank sa’ li xnimal li tzoleb’aal ut laj k’utunel xkanab’
jun li xk’anjel; a’an x’ok chi xk’a’uxlankil chanru naq tixyiib’ li xk’anjel li
xkanab’aak re, sa’ xk’a’uxlankil li xk’anjel xtaw jun li aatin li naxye chi
kama’in. “xnimal elk chi ub’ej”. A’an, moko naxnaw ta k’a’ru tz’aqal
xyaalalil li aatin a’an, x’ok chi xtz’ilb’al rix chi us.
xMila xqaxtes li xk’anjel, ut li qawa’ k’utunel xk’e xsahil sa’ xch’ool,
a’b’anan moko a’an ta chixjunil, li qawa’ k’utunel kixye reheb’ naq rik’in
li k’anjel a’an tento naq te’xyiib’ junaq li naleb’ re naq te’ruhanq chi elk
chi ub’ej. Chi kama’an xMila xkawresi rib’ chi us ut kixyiib’ jun li chaab’il
na’leb’ re elk chi ub’ej, naraj naxye naq kama’ junaq li chaab’il
kawresink re elk chi ub’ej, malaq junaq li chaab’il yakok naleb’. Xb’aan
naq xMila naraatina oxib’ chi aatinob’aal, xna’leb’a chi us ut xkawresi
jun li xwaklesinkil rib’ re elk chi ub’ej rik’in jun li ch’uut re xkawresinkileb’ li
k’ila paay chi aatinob’aal li wank sa’ li junaq tenamit, ab’anan toj
maak’a’ raj xk’ab’a’, ut xchalk sa’ xch’ool xk’e cho’q xk’ab’a’
MasterWord. Chi naab’al chihab’ kik’anjelak rik’in li xk’anjel li kixkanab li
chaab’il na’leb’ re ut a’an kinimank chiru. Toj anaqwank li xk’anjel re
xnimal elk chi ub’ej re li xMila wank sa’ xyanqeb’ li lajeeb’ li xninqal ru
ch’uut re yakonk sa’ chixjunil li ruchich’och’.
K’a’uxl chirix li seeraq’: jun ch’ina k’anjel xwulak jo’ jun xnimal ru elk chi
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